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O seu OceanMaster em
01 pormenor

Caixa de 41 mm em aco 316L escovado, fundo da caixa
transparente em safira, vidro de safira abaulado, luneta ceramica
unidirecional. Calibre automatico TMI NH35 com data.

Marcador triangular: cologue-o em frente ao ponteiro dos
minutos ao iniciar a contagem.

©

Janela da data.

Coroa roscada: trés posicoes, corda, data, hora.
Bracelete ou correia, consoante a sua montagem.
indices hordrios.

Ponteiros das horas e dos minutos.

Luneta rotativa unidirecional em cerédmica, graduada em 60
minutos.

QEEEEE

41 3 NH35

MM ATM CALIBRE
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A coroa

0 1

Encostada a caixa,
enroscada: uso e corda

DESENROSCAR, VOLTAR A ENROSCAR

Antes de qualquer acerto, desenrosque a coroa (na sua
direcdo) até ela se soltar: fica entdo na posicao O.

Depois, empurre-a contra a caixa e enrosque-a até ao fim,
sem forgar. Desenroscada, deixa de garantir a
estanquidade.
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Um clique: a data

ACERTAR O SEU OCEANMASTER

2

Dois cliques: a hora; o
ponteiro dos segundos
para

DAR CORDA A MAO

No pulso, o seu OceanMaster da corda a si préprio com o
movimento do braco. Parado: coroa desenroscada, na
posicao 0, 20 a 30 voltas no sentido dos ponteiros do
reldgio, depois use-o. Uma corda completa exige pelo
menos 55 voltas. Reserva de marcha: cerca de 41 horas.



HORA E DATA, PASSO A PASSO
Calibre NH35 - data

1 Desenrosque a coroa, puxe-a para a posicao 2 e leve
0s ponteiros as 6 horas: entre as 21h e as 4h, o
mecanismo da data estd engatado.

2 Empurre a coroa para a posicao 1. Rode-a no sentido
contrdrio ao dos ponteiros do reldgio até a data de
ontem.

K] Puxe a coroa para a posicao 2 e avance os ponteiros: a
data muda a meia-noite. Continue até a hora exata,
manha ou tarde.

4 Empurre a coroa contra a caixa e enrosque-a até ao
fim.

FIM DO MES

A data conta 31 dias. Apds um més mais curto, avance-

a um dia no dia 1 (posicao 1, fora do intervalo das 21h
3s 4h). Inicio recomendado: 6 horas
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03 CRONOMETRAR COM A LUNETA

Luneta unidirecional - 60 minutos

1 No inicio, rode a luneta (s6 roda num sentido) até o tridngulo
ficar em frente ao ponteiro dos minutos.

2 O tempo passa: o ponteiro dos minutos avancga ao longo da
escala da luneta.

3 Leia o tempo decorrido em frente ao ponteiro dos minutos:
aqui, 20 minutos.

PORQUE NUM SO SENTIDO

Em caso de pancada, a luneta sé pode rodar no sentido que
aumenta o tempo indicado: julga que passou mais tempo,
nunca menos. Fora de dgua: o seu OceanMaster é estanque a
3 ATM. A luneta cronometra a cozinha, o estacionamento, uma
reuniao.

Tracejado: o ponteiro dos minutos no inicio, em frente ao
tridangulo, e depois 20 minutos mais tarde
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04 AGUA: O QUE O SEU OCEANMASTER SUPORTA

3ATM

30m

FUNDO DA CAIXA
TRANSPARENTE EM SAFIRA

Chuva, salpicos, lavar as maos SIM
Natacao NAO
Duche NAO
SEIRE] NAO

Apesar do aspeto de mergulhador, o seu OceanMaster n&o foi feito para a dgua: a

luneta mede o tempo, ndo serve para mergulhar.

Um fundo da caixa transparente em safira aguenta menos pressao do que um
fundo em aco: nada de natacdo nem de duche com este reldgio.
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05 BRACELETE E CUIDADOS

A SUA BRACELETE

Se nos indicou o tamanho do pulso antes da montagem, a
bracelete ja esta ajustada: os elos retirados estao
guardados na caixa, com a ferramenta de ajuste.

Numa bracelete de ago, o fecho fecha-se em dois gestos: a
ldmina dobra-se sob a tampa e as duas pontas encontram-
se, depois o polegar rebate a tampa polida até encaixar.

Para trocar a correia: uma ferramenta para pinos de mola e
uma correia de 20 mm, a largura entre as asas do seu
OceanMaster. Duvidas sobre o ajuste? A oficina faz isso por
si: escreva-nos.

NA CAIXA
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CUIDADOS

Evite choques e imanes (colunas de som, fechos
magnéticos, capas de telemdvel). Um relégio magnetizado
deixa de ser preciso: um relojoeiro desmagnetiza-o num
minuto.

Pano macio; agua morna com sab3o no aco ou na borracha,
nunca no couro.

Sem natacdo: o seu fundo em safira estd classificado a
3 ATM.

O seu reldgio, o estojo de apresentacio, a ferramenta de ajuste da bracelete e este livrete.



CARACTERISTICAS

CAIXA

MOSTRADOR

LARGURA ENTRE
ASAS

VIDRO

FUNDO DA CAIXA

LUNETA

ESTANQUIDADE

MOVIMENTO

RESERVA DE MARCHA

COROA

GARANTIA

41 mm, aco 316L escovado
31 mm

20 mm

safira abaulada

safira transparente

ceramica, rotativa unidirecional, 60 minutos
3 ATM (30 m)

TMI NH35, automatico, data

cerca de 41 horas; corda completa em pelo menos
55 voltas

roscada

2 anos no movimento
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07 - GARANTIA E APOIO

A SUA GARANTIA

Garantia de 2 anos no movimento, a partir do dia em que recebe o relégio.
Correias, braceletes, fechos e pinos de mola, choques e desgaste nao estao
cobertos. Os seus direitos legais (garantia legal de conformidade) aplicam-se
além desta.

Um problema? Escreva para contact@chrono-mod.com com o niimero da
encomenda e uma fotografia. Antes de mandar abrir o relégio por um

Condigdes completas
relojoeiro, escreva-nos. Condicdes completas: chrono-mod.com/pages/garantie. chrono-mod.com/pages/garantie

2,
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CHRONO MOD

MONTADO A MAO. FEITO SO PARA SI.

CONTACT@CHRONO-MOD.COM - CHRONO-MOD.COM



